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AnHoTtayua: UTOOBI OHATH, KaK, OTKY/a U KOT/Ia BO3HHUKJIA TaK Ha3bIBacMasl JOKETHYECKask XPUCTO-
JI0THSI, KOTOPYIO BO BCEM €€ MHOT000pa3Hy HA/Ie)KHO 3aCBUICTEILCTBOBANI IIPEXKE BCETO THOCTHYE-
ckue tekctsl [I-11I BB., momesmmie mo-KONTCKH B MEpeBOax ¢ IPeYecKoro, aBTop, paHee MpoaHaH-
3MpoBaBIINi cuHOonTHYecKue eBaHrenus (cM. Y. 1) u mocnanms am. [Mama (em. Y. 2.1; 2.2; 2.3),
B OTOI YacTH cTaThu oOpallaeT BHUMaHKHe Ha maccax u3 [locianus x xonoccanam (1.15-20). Xots
9TOT OTPBIBOK (KaK, BIIPOYEM, ¥ COYNHEHHE B IIEIOM) JAJICKO HE BCEMH NPU3HAETCS IPHHAUIC)KAIIH-
MM IIepy CaMoro arocTosa, HET COMHEHHUS B TOM, YTO MBICIIb, TaM COAEpIKAIIAsACs, OKa3alach Kiloue-
BOI JUIS pa3BUTHUs BCEH MOCJIEAYIOLIEH XPUCTOJIOIMU: MBI UMEEM JIENO C IEPBBIM PaHHEXPHUCTHAH-
CKHMM BBICKa3bIBaHHEM, B KOTOPOM aHOHMMHBIiI aBTOp (IIPEAIIECTBEHHUK arlocToa? ero Oiarkaiimi
nocienoBaTens?) Mo-HOBOMY IPEICTaBUII IIPUPOAY XpPHUCTa, KOTOPBIH Terepb BBIIONHICT HE TOJIBKO
COTEPHOJIOTHYECKY0, HO U KOCMOJIOTHUYECKYIO PoJb (yJacTHe B TBOPEHHH MHUpa HapaBHE ¢ borom);
TaKoe BOCIHPHATHE JMYHOCTH XpHcTa (yKe Kak O0XKECTBa) CTAaHOBHUTCS C 3TOrO BPEMEHH TOCHOM-
cTByromuM. IIpooipkeHne cM. B CIISYIOINX HOMepax JKypHaja.
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Ocraercst paccMOTpPETH €IIe 0JHO MECTO M3 Apyroro nocianus [laBiosa kopiyca, KOTO-
poe, BIpoUeM, JAJIEKO He BCEMHU NPH3HASTCS MPHHAAISKAIMM 1epy camoro [laBia, XoTs
¥ HEHaMHOTO OTCTOMT IO BPEMEHH OT €0 MOJUTHHHBIX HOCIHaHuii'. Peub uaer 06 oTphIBKe

1 N
Cepbe3Hble COMHEHUS! B IOJUIMHHOCTH K021 BO3HUKIIM HPEXJIE BCEro MU3-3a OCOOGHHOCTEH XpHUCTOIIO0-
run (B KoTopoit Mucyc BeICTymaeT, no KpaHei Mepe, Ha TEepBbIi B3I YK€ U B KOCMOJIOTHYECKOI pOJIH;
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Kon 1.15—202, crosiieM, Kak U @an 2.5-11, y UCTOKOB BCEH MOCIEAYIOIMENH XPUCTOIOTHU

CM. HHUJKE), DKKIIECHOJIOTUH (CM., HarpuMep, npeacrasieHue o Llepksu kak o tene Xpucra: Kox 1.18, 24;
cp. Egpec 1.22-23 u Xocpoes 20186: 32-33, mpumeu. 2, 3; cp.: O’Brien 1982: 60-61) u camoro s3bIka, KaK
JIEKCHKH, TaK ¥ CUHTaKcuca (moapooHo cM.: Bujard 1973; Schenk 1987: 3327 cn.; Furnish 1992; Wilson
2005: 12, npumeu. 24 c nepeuncienueM «34 hapax legomenay); cp. Takke: «...at the same time, particu-
larly in its christology and ecclesiology, it is significantly less developed than Ephesians and the Pastorals»
(Dunn 1996: 19). Ha Bonpoc 0 TOM, TOBOPST JH 3T OTJIMYUS B TOJIB3Yy «BHYTPEHHETO PAa3BHUTHS MBICIU
anocrona» (cp.: Bruce 1984a: 32, roe aBTop matupyert nmocnanue 60-mu rogamu B Pume, motomy uto «it
allows adequate time for development of Paul’s thought from the stage represented by his Corinthians cor-
respondence», T.e. cepequnoi 50-x romoB; cMm.: Xocpoes 2020: 38, mpumeu. §) WM peyub UIET O APYrOM
aBTOpE, XOTS ¥ NPHHALIEKAIIEM K OJibkaiiiM mocinenoBaTensiM Ilapia, oTBedany mo-pasHoMy: «...der
Kol nicht von Paulus verfaBt ist» (Vielhauer 1975: 200); «...the strong likelihood that the letter comes from
a hand other than Paul’s» (Dunn 1996: 35; cp.: Conzelmann 1990: 176—177); 6eccniopHo, HE MOAIHMHHOE:
«um 70 n. Chr.» (Schreiber 2015: 106 ci.); «...wenn auch in seiner paulinischen Herkunft umstritten —
von den echten Paulusbriefen zeitlich keinesfalls sehr weit abgesetzt werden darf <...> wohl in Rom von
einem ihm nahestehenden Schiiler geschrieben wurde» (Hengel 1997: 483, 497; cp.: «one written by an
intimate disciple»: Schweizer 1961a: 6); «...der Kol nicht mehr zu Lebzeiten, sondern bald nach dem Tod
des Apostels abgefat worden ist» (Lohse 1977: 290); «soon after Paul’s death, <...> a date of 62—64 for
the letter’s composition» (Sumney 2008: 9); «unser Brief ist hochstwahrscheinlich die élteste erhaltene
deuteropaulinische Schrift» (Gnilka 1991: 20); «Colossians was perhaps the first of the deutero-Paulines
produced. It could have been written as early as the year 65, but hardly later than the year 90» (Furnish
1995: 96); cp.: «...if pseudonymous (about 60 percent of critical scholarship) in the 80s from Ephesusy»
(Bruce 2016: 218). B mone3y aBropctsa I1aBna cm., Hanpumep: Knox 1938; Klijn 1980: 117 (...the authen-
ticity of Colossians cannot be doubted»); Kiimmel 1970: 244, 245 («...to be regarded as doubtless Pauline.
<...> The time of composition would be either 56/58 or 58/60»); 3ameTum, uto u Dayapa Hopuen Obun
yoexnen B nogauHHocty Kon (Norden 1913: 251, nmpumeud. 1); He ObUIO B 3TOM COMHEHMs M Y MapTuHa
Jubemnyca (Dibelius 1927). IlonpoOHEIil nepedyeHs Kak CTOPOHHHUKOB MOMIHHHOCTH K071, TaK M UX IIPO-
TUBHHUKOB cM. (Moo 2008: 29, npumeu. 5; Stettler 2000: 43—45); cxxaTplii nepeyeHb Pa3IMYHBIX IPEAIONO-
keHui 00 aBTope mnocnanus, koropoe «exhibits a considerable shift or modification of the theological
statements in comparison with the major Pauline letters»: npecrapenstii I1aBern, ero cexperapb # T.I. CM.:
Lohse 1969: 214, 217-218; npu 3TOM, KaK He pa3 CIpaBeUIMBO OBLIO MOJYEPKHYTO, YTO, Jaxe eciu [laBen
¥ He OBbIII aBTOPOM IIOCIIaHUsI, OH BCE PaBHO WUIpall BAYKHYIO poiib B MbIciu aBTopa Kon n «Paul’s teachings
may be counted as one of the most important factors in the author’s background» (Wedderburn 1993: 12);
cp.: «In any case the thought and content of the[se] Letters are thoroughly Pauline» (Fee 1987: 276, npu-
meu. 40). O «mrepatypHoit 3aBucuMocTi» Koa ot @an u @am cm. (Kiley 1986: 76 ci.). O cooTHOMEHNH
Kon u E¢pec (cm.: Best 1997: 96) B mons3y nByx «distinct authors who were members of the same Pauline
school and had discussed together the Pauline theology they had inherited» (cp.: Lohse 1977: 31, npu-
meu. 1). IIpu 3TOM Hy*XHO Takxke uMeTh B BULy, 4to «of all the letters attributed to Paul, the letter to the
Colossians contains proportionately the greatest number of textual problems» (Metzger—Ehrman 2005:
334); cp.: «Much of the language and many of the ideas of Colossians perhaps strike the twentieth-century
reader as puzzling; many of the terms and phrases are obscure, even in the original Greek» (Wedderburn
1993: 3). BeposiTHO, 4TO 3TO mMoOJEMHUYECKOe MociaHue (cM. ocobeHHO Koz 2.8-23), HanmcaHHOE, Kak
YTBEp)KAaeT ero aBTop, u3 TeMHuusl (4.3, 10, 18; kak @uv u Egec), ObUIO BBI3BAHO K JXKU3HH KaKOH-TO
YIpo30ii Ul XPUCTHAHCKON OOIMHBI CO CTOPOHBI (OTKPHITO HE Ha3BaHHBIX) NPOTUBHUKOB, HO MHOT'OYHC-
JICHHBIE TIONBITKH YCTAHOBHTB, K€M OHH OBLIH (0030p pa3IHYHBIX TOYeK 3peHus cM.: Stettler 2005: 170 ci.),
HE JlaJI1 OKOHYATeJIbHOTI0 OTBETA; MO-BUAMMOMY, BCE XKe CIIEAYeT AyMaTh O TeX, KTO NMpUHaAIe)al (dJIu-
HUCTHUYECKOHN) cuHarore (cp., Harpumep: «almost certainly have to be understood as belonging to one of the
Colossian synagogues»: Dunn 1996: 34; cp.: Wright 1990: 463). bbutn, HakoHel, u Te, KTO CYUTAN, 4TO Koa
B HbIHEILIIHEM BH/JIE SABISIETCS I03]HEl epepaOoTKoi noaauHHoro nocaanus [1aBna ¢ u3sMeHeHneM o0beKTa
nosieMuky (Ha «anti-gnostisch») (moapoduee cm.: Schenk 1987: 3341, npumeu. 46). O NOAIMHHBIX U TICEBO-
smurpadudecknx nocuanusax Iasma cm. (Xocpoes 2018a: 32, mpumeu. 59).

? [o yBexICHHIO MHOTHX, Pedb HIET O THMHE, 3aHMCTBOBAHHOM aBTOPOM TOCIAHHS 3 MPEIIIECTBYIO-
et tpaauiuu; cp.: «Der Abschnitt Kol 1.15-20 enthélt in erheblichen Umfang vorgeprégtes hymnisches
Gut, das der Verfasser aus der Tradition ibernommen hat» (P6hlmann 1973: 53-54); «Sprache und Stil der
Verse 15-20 weisen diese als hymnisches Stiick aus, das der Uberlieferung entnommen wurde» (Lohse
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U SIBJISIFOILIEMCS] B KOHEUHOM CUETE e KpaeyroJibHbIM KaMHeM; B HeM roBopurcsi 06 Uucyce
Xpucre, «KOTOpBIA siBisieTcs: oOpazom bora HEBHIUMOTO’, POKJIEHHBIA IIPEKIE BCAKOTO

1977: 78); «It is generally agreed that at this point the writer(s) have included an already formed hymn»
(Dunn 1996: 83); cp., onnako: «Col 1.15-16 <...> stems from a later, deutero-Pauline generation» (Byrne
1997: 314, npumeu. 26); cp. takxe (Kédsemann 1949), roe aBrop Buaen 3aech «urchristlicher gnostischer
Hymnusy», B koTropoM peub uzet o rHoctudeckoM «Urmensch-Erldser» u koTopblit BKiIo4YaeT B cebs «eine
urchristliche Taufliturgie» (Bo3pakenus: Percy 1951: 186: «vdllig unhaltbary; Pohlmann 1973: 54: «Es
liegt also weder ein gnostischer Anthroposhymnus noch ein jiidischer Sophiahymnus zugrunde»; Fossum
1989: 183: «evidence for the existence of a Gnostic Urmensch-Erldser is lacking until Mani’s timey ¢ -
Teparypoii Borpoca). HopzeH, nepBbIM yKa3aBIINH Ha PUTMHYECKYIO CTPYKTYPY OTPBIBKA, HE FOBOPHUT 00
HMHOPOJHOM IPOUCXOXKACHUH «TMMHa» M Ha3biBaeT oTpbIBOK «liturgische Formel» (Norden 1913: 250);
KaKoe MeCTO MOTI' 3aHHUMaTh 3TOT TMMH B PaHHEXpUCTHAHCKOH (n0-I1aBiIoBO#) IMTYyprun, yCTaHOBUTH €/1Ba
1u Bo3MoxHO (Deichgriber 1967: 155); cp.: Péhlmann 1973: 56, npumed. 15 o TOM, 4TO MBI HIMEEM JEJIO0
¢ «Prosahymnus <...>, der nie liturgische Funktion hatte». O Tex HemMHOrHX («a persistentminority»), oTpu-
naromux no-IlaBnoso npoucxoxnerne rumaa (cM.: Dunn 1996: 84, npumed. 6); 0 BO3MOXHOCTH TOTO, YTO
cozziaTeneM ruMHa mMor ObITh caM IlaBern, a Gosiee no3aHuit aBTOp Ko TOJIBKO BKIIIOUMI €r0 B CBOE T10CIIa-
Hue (cM.: Wright 1990: 464); o ToM, 4To nocnanue npuHaiexut nepy Ilasma u «Col 1.15-20 is a Pauline
composition» (cm.: Helyer 1994: 235; cp.: O’Brien 1982: 41-42). PemnTenpHO NPOTUB TOTO, YTO peyb UIET
o xakoM-To ruMHe (cM.: O’Neill 1979), rae aBTOp, MOAYEpKHBas «BapBapcKUi» A3BIK maccaxa 1.9-23
(c BeBogom: «Nowhere else in Greek of the time, except in cognate writing like Ephesians and 1 Peter, do
we find such monstrous sentences, so loaded with ideas, so badly coordinated»: 89), yrepxnaer, uTo aB-
TOp mocianus (I0BOJIBHO HeyMmeno) «put together a great number of distinct but related statements which
already existed in his sacred traditional sources» (87); cp.: XocpoeB 20186: 33—34, npumeu. 8§ o mosoxy
Bomtiopdg B Kox 2.12. O ToM, 4TO 3TOT npo3anyeckuii oTpbiBok («die Art gehobener Prosay) umern, ckopee,
«eine katechetisch-didaktische Lehr- und Merkfunktion» (kak Bo3paxkeHHE TeM, KTO BHCI B HEM JIUTYp-
THYECKHH TUMHY), HO BOIPOC, OBbLI JIM ATOT TEKCT ape€COBaH HEXPUCTHAHAM C MHUCCHOHEPCKOMN LIENbI0 MU
OH OBLI HpeJHa3HAYCH ISl CTAOWIIM3ALMHU TTOJI0KCHHUSI B XPUCTHAHCKOW OOLIMHE, OCTACTCS OTKPBITBIM (CM.:
Schenk 1983: 146).

? gixdv 100 820D Gopétov (1.15a), T.e. XpHCTOC SBISIETCS GuOUMbIM 00PasoM Hegudumozo bora; o6
«obpase bora» cm.: Xocpoes 20216: 33-35, npumeu. 8; 39-40, npumeu. 15, a Taxke: Lohse 1977: 86 cin.
¢ codpanuem npumepoB u3 Corp. Herm. n @uiaona (0eo® yap eixadv Adyog O npeoPirtorog: Conf. Ling. 147
U T.IL.); ONIPE/ICICHHE «HEBUIUMBII) MPUMEHUTENbHO K bory (Hu pasy B LXX) Haxoaum elie BO BTOPOIaB-
noBoM 1Tum 1.17; cp. Pumn 1.20 o TOoM, 4TO «HEBUAMMOE ero» (Td adpoto arvtod, T.e. bora) MoxHO mo-
CTUYb TOJILKO Yepe3 co3eplaHue ero (BUIMMBbIX) TBopeHuid. He akueHtupyemoe B B3 mpencraBieHHe O
ToM, 4to bor HeBHaMM (GOparTog; M30paHHBIE UM, KaK MPaBHJIO, MOTYT CIBIIIATH TOJBKO €ro royioc; cp.:
Lindemann 1983: 25-26), B a;nmuHucTHYeCKOM Hyaan3me DuiioHa, a 3aTeM U B XpUCTHAHCKOM arodarnye-
cxoM GorocnoBuu (cM.: Xocpoes 2016: 94, mpumeu. 337, 340) 3aHHMaET yxe HEHTPAIbHOE MecTO. B aToM
OTpBIBKE BIEPBbIE B /3 BCTpeUaeMcs C PEICTAaBICHHEM O TOM, YTO «HEBUAUMBIN bor» nenaer iBHbIM cBOe
IIPHCYTCTBUE U CBOIO BOJIIO Yepe3 «BHAUMOro» Mucyca (kak panee B B3 3Ty poib BBIIONHSN «aHren ['oc-
nofa»: beim 16.7; 22.11 u T.1.), KOTOpBIA BBICTYNaeT 3a¢eck «als Ersatz des unsichbaren Originalsy (Weiss
1917: 371); cp.: «The central point this clause makes is that Christ is the means by which God reveals God-
self to the World» (Sumney 2008: 64). K nonstuto eikdv 100 8eod, aBrop Koz Bo3Bpamiaercs ee pas,
KOI'J]a TOBOPUT O HEOOXOJUMOCTH IS yBEPOBABILIEr0 B XPUCTa «CHATH C ce0s BETXOTO YeloBeKa U HaJIeTh
HOBOT'O»: 3TOT HOBBIH 4esioBek OyaeT «io 06pasy ero Cozmasuiero» (kot’ eikdvar 100 kticavtog adtov: Koa
3.9-10; cp. Eghec 4.24: 10v Kottt BeOV KTIOOEVTOL); OYEBUITHO, UTO 32 CO3/IABLIMM» B 3TOM COYETAHHHU CTO-
ut bor (cp.: «in the Pauline material as well as in the rest of the NT God is the subject of k1ilw...»: O’Brien
1982: 191), a MecTONMEHHE «Ero» NOAPa3yMEBAET «HOBOTO YEIOBEKA»; IPH ITOM aBTOP MOJIYAIUBO OTCHI-
JIaeT Hac HE TOJBKO K MEepBOHAYAILHOMY TBOPEHHMIO YeloBeka «mmo oOpasy bora» (Beim 1.27), HO «more
specifically, to Christ, who is the eikdv of God <...>. As Adam was “made in the likeness of God”, so the
new Adam, Christ, “is, eternally, God’s likeness”. Accordingly, when God re-creates Man, it is in the pat-
tern of Christ, who is God’s Likeness absolutely» (Moule 1951: 120; kypcus aBropa). O4eBUIHO, OTIOJIO-
CKOM-TOJIKOBaHHEM BbIcKa3biBaHusi Ko 1.15a siBnsiercst maccax [1Cun 100.23-31 (NHC VIL4): «HeBo3-
MOXXHO TeOe HHKaK MO3HaTh bora, kpoMe Kak uepe3 XpHUCTa, TOTO, KOTOPBIH mMeeT obpa3 (eikdv) Otua;
160 3TOT 00pa3 sBJIAET UCTHHHOE Moa00He (INE = *OUoimpo) TOro, 4TO OH SBISIET, HE 3HAIOT Laps 6e3
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TBOPEHUS MOTOMY, YTO B HEM OBUIO CO3JaHO BCE <M Ha Hebecax, U Ha 3emile, BHIUMOE
Y HEBUAMMOE™> <...>, BCE Uepe3 HEro U JUIsl HEro CO3/1aHo; U OH MPEkK/E BCEro, U B HEM BCE
COEIMHEHO, U OH SIBIIsieTCs TNaBoi Tena <LlepkBu>, (OH) KOTOPBIN ABIISETCS HAYAIOM, MEp-
BOPOJHBIM M3 MEPTBBIX <4TOOBI CTaJl OH INEPBEHCTBYIOIIMM CPEIU BCEX™>, MOTOMY YTO
(Bor) cobmaroBosu, 4Tobsl B HeM (T.e. B XpHcTe) 00MTama BCs MOTHOTA' i 4TOGBI uepes

00pazay; 06 3ToM OOrocIOBCKOM TpakTaTe, oueBUIHO, KoHIa I B. cM.: Xocpoes 1991: 92—130; mepeson:
186-204.

* Coueranme mav 10 mAfpopo (Koa 1.19), HO yke ¢ yTOUHEHHEM: TGV 1O TAHPOUO TAG BEOTNTOC
COUATIKAG, «BCS MOIHOTA 00XKecTBa/00KECTBEHHOCTH TEJIECHO», MOosBIsieTcs enle pa3 u painee (Ko 2.9)
B OTPBIBKE, KOTOPBIl TaKXKe PacCMATPUBAICS HEKOTOPHIMH KaK CaMOCTOSTENBHBIH «TMMHY», BKIFOYCHHBIH
B nocnanue (Kon 2.9-15; 0630p cm.: Deichgriber 1967: 167-169); Her, onHako, HUKAKONH HYX/bI BUIETh
B TANIPOLLO. OTTOIOCKH BAJICHTUHHAHCKOTO (KOCMOTOHHYECKOro) Muga o Ilnepome mim roBopuTh 0 Kakoii-
TO IOJEMHUKE aBTOpa C (IIPOTO)IHOCTHYECKUMH YUYCHHSIMH, IIOCKOJIBKY 3TO IIOHATHE HCIIONB30BAHO 3]1€Ch
B CBOEM HEWTpPAIbHOM 3HAYCHUH «MONHOTa» (cp.: «the most commonsense, non-technical interpretations
may be nearest to the truthy: Moule 1951: 86; mo moBoxy TANpOUO y BadeHTHHHAH cM.: XocpoeB 2016:
265 cn.), xopoio u3BectHoM u3 LXX (I1can 23.1 u ap.; npumeps! cM.: Langkammer 1968: 259), u o3naua-
et nuib «the entirety of God’s nature» B Xpucrte (Jrydiie, mo-Moemy, rOBOPUTh He 0 «rpupoje bora», a o
COBOKYITHOCTH «0O0KECTBEHHBIX» KauecTB, KOTOpbIC, MO YOEXKICHHIO aBTOopa, ObUTH sBJeHBI B Umucyce),
a OMpEJICTICHUE «TEJIECHO» (COUOTIKAG) UMeeT B BUIY «in a bodily person» u, ciefoBaTesbHO, 34€Ch MO/~
pazymeBaeTcs «uctopudeckuit Mucyc» (cm. nogpoono: Overfield 1979 (3a. 392); cp.: Gnilka 1991: 72-73);
COUOTIKAOG €/1Ba JIM CIIeIyeT IMOHMMAaTh B 3HaueHHH «becoming incarnate», T.e. CUMTaTh, YTO Pedb UACT
0 «BOIUIOLICHHUN», © PACCMAaTPUBATh IIPU 3TOM B KadecTBe mapauienan Mu 1.14 (kod 6 Adyog coip éyéveto),
a B mAfpopo TG 6ed0TnTog BUaeTh mapamnens k Hu 1.1 (...0e0g fiv 6 Adyog; Tak, Hampumep, Lightfoot 1879:
180 ¢ mpumepaMu U3 APEeBHUX TOJIKOBaHHH maccaxa; cp.: «The adverb (meaning “corporeally”) at the end
v. 9 no doubt implies his incarnation»: Bruce 1984: 101). IIpeanonoxkeHue o TOM, YTO, yHOTpeOILit
COHOTIKADG, aBTOP BO3PAXKAII HAa «IOKETHYECKOE OTPUIIAHHE PEabHOCTH BOILIOIIEHUS (3TY BO3MOXKHOCTD
paccmarpuan Moule 1957: 93), taxke BbI3biBaeT Oounbine coMHenus (cp.: «there is little firm evidence
that such a view (t.e. moketn3m) was a problem in Colossae»: Wedderburn 1993: 36-37); yTBepxaeHue
Jxeitmca PoOMHCOHA TakKe HY)KHO MPU3HATh CIMIIKOM jaanekonaymum: «...Col. 2.9—15 is clearly a bap-
tismal homily on the anti-gnostic kerygmatic hymn in Col. 1.15-20» (Robinson 1956: 349); o «kperieHun»
B Kon 2.11-12 cm.: Xocpoes 20180: 33-34, npumeu. 8; 44, npumeu. 58. ®paza v adTd KOTOLKEL WOV TO
TANPOU THG BEOTNTOG COUATIKDG, «B HEM OOMTAET BCS MOJHOTA O0XKECTBEHHOCTH (MIIH: BCSI OOXKECTBEH-
Hasl IIOJIHOTA) TenecHo» (Koa 2.9), moapa3ymeBaeT, Ha MOIi B3IUISL, JIMIIb TO, YTO ATOT /MeaecHblll YeTI0BeK,
T.e. Mncyc, ABISIOMMIiCS HCIIONHEHUEM TOrO, YTO BOr XOTeN BUACT 6 co8epuieHHOM uenioseke, ObL1 HO-
CHTEJIeM BCEX TEX KauecTB («BCEH IMONHOTHI»), KOTOPHIE IPHUCYIIH OOXKECTBY M KOTOpBIC OTIMYAIOT €ro
OT TpOYMX CMepTHbIX; HU [laBen, HU €ro mMociueqOBaTEeNM elle He 3HAIOT YYCHHS O «BOILIOIICHUI»
(EvowpaTnotg, EVoapKkmolg) U 0 HeM He AyMaroT. TakuM o6pa3oM, eciu cTapaThes IOHATH TO, YTO CKAa3aHO
B CAMOM TEKCTe, @ He BHOCUTh B HETO TO, YETO TaM HeT (CIeays 3a NaTPUCTHYECKHMMH TOJIKOBAaHUSIMHU), HET
OCHOBAaHHMH IyMaTbh, 4TO PeYb UJET O «BOIUIOLICHUM»: CIOBO BedTNnG, He MpHHajexaliee Oubieckomy
cinoBapro (Hu pa3zy B LXX; B H3 TOnbKO 3[€Ch), HO OXOTHO HCIIOJIb3yeMOE MO3IHEHIIMMU OOTOCIOBAMHU
npuMenuTenbHo U K Otiy, 1 k Ceiny, u k Tpoune (cm.: PGL, s.v.), B Koz 2.9 He UMeeT ellie HUKaKoii Tep-
MHHOJIOTMYECKOH TOYHOCTH, BBICTYIIAs!, CKOpEe, B 3HAUSHUH MPUIIAraTenbHoOro (Kak, HarpuMep, HEeMHOTUM
no3aHee B «[lacteipen: 10 Tvedpol 1O BeToV, «O0KECTBEHHBIN AyX», TOXKIAECTBEHHO TO TVEDNA THg BedTNTOG:
Mand. X1.43.9-10). B Pumn 1.20 Bctpedaetcs noustie 0e10tng (B A3 Tonbko 31ech; B LXX yuib oxHax-
1bl B [Ipem 18.9, ckopee, «00)XeCTBCHHEBIIN 3aKOH») B 3HAYCHUH «CBOICTBEHHBIE TOJIBKO Bory kauecTBa», HO
u 0edtng (ot cyml. Bedg) u BewdTNG (0T mpui. B€T0G), epeBeeHHbIe B Vulg. onHUM 1 TeM xke cioBoM divini-
tas, KaXeTcs, He OTIHYAIUCh [0 3HAYCHUIO (CP. PYKOINCHBIC BapuHaHTH Bedtntog U Oeldtntog B Mand.
11.43.10; cm., onuako: Trench 1876: 6-9, § 2; Lighnfoot 1879: 179-180 ¢ yTBepkIeHHEM, YTO MEpBOE
HMeeT B BUIy «essence» bora, a Bropoe ero «quality»). Tak wiu uxage, Ho, BuauMo, npas [Ixeiimc [lauHH,
BBICKa3bIBasiCh 110 oBoy Kox 2.9: «The later Christology of ,,divine nature” and ,,essence” is clearly pre-
pared for but is by no means yet present» (Dunn 1996: 151). Cp. yxe HeAByCMBICIICHHOE: TGV TO TAHPOUAL
700 g0, T.e. «Bcst monHoTa boray (Egec 3.19; o 3aBucumoctu Egec ot Kon cm.: Xocpoes 20186: 32-33,
npumed. 3).



MCCNEOOBAHUA

HEro NMPUMHPHUTH BCE JUIs cebs’, <yMHPOTBOPHB Uepe3 KPOBb €ro KpecTa KakK 3eMHOE, TaK

1 HeGecHoe>»’.

Cpasy BO3HHMKaET BOIPOC, MOAPA3yMEBAETCS JIM B TAKUX COUETAHUSIX, KAK «POKIECHHBIN
TIpek/ie BCAKOrO TBOPEHUS» , «B HEM OBLIO CO3MAHO BCE» M «BCE Uepes HEro M Ui HEro

38U ordTod GumokorTaAAGENL T ThvTor £ic arotdv (Koa 1.20); cp. Kon 1.21-22, rie «IpUMHpEHHEe» MO/
pazymeBaeT npuMupenue bora ¢ «Bepyrommmmy (DPGG), @ He ¢ MUPOM BOOOIIE (T TEVTOL), KaK 3TO BUIUM
B Koxn 1.20; cp. Egec 2.13-18, rne ponp bora B mpuMupeHHH NMPUHUMAET Ha ceds yxe XPHCTOC; CM.
(&mo)katoArdoom B 2Kop 5.18-19 (cm.: Xocpoes 20216: npumed. 28) u Pumn 5.10-11: «ubo ecnu, Oyny-
un BpaxaeOHs! (bory; cp.: ,,apyr apyry”“ — Moo 1996: 312, npumeu. 98), Ml npumupuucsk ¢ borom ue-
pe3 cmepth ero ChiHa (KOTNAAGYNUEY T@ Be® d1dt T0D Bavditov ToD VIOD CHTOD), TO HACKOIBKO OOIBIIIE,
MPUMHPHBLINCH, Mbl OyJieM criaceHbl (cONcOUedR) ero xKu3Hbk. <...> npuMupeHue yepes ['ocmona (dud
70D Kuplov <...> TNV katadAaryfv) Hammero Mucyca Xpucray (Pumn 5.10-11), — u B pesynbTaTe, «Oynydn
OMpaBJaHbl Bepoil, Mbl uMeeM Mup ¢ borom uepe3 'ocmoma Hamiero Mucyca Xpuctay (ibid. 5.1); «Das
Wort katoAldoom, das in der griechischen Bibel selten vorkommt, kann sowohl die Verséhnung der
Menschen untereinander (2Makk 1.5) als auch ihre Verséhnung mit Gott bezeichnen (ibid. 7.33; 8.29)»
(Gnilka 1991: 74); o tepmune (&mo)kotodddoow/kotoddoyn (B H3 Toneko B [laBnoBOoM KopIiiyce) cM.
noapo6Ho: Fryer 1981; a taxoke: Gnilka 1991: 51 ci.; Schweizer 1989: 67 cn.; O’Brien 1982: 53-57.

6 (98¢ o1y eikdv 00 Be0d Gopétov, TPwTdToKOS TGoNC KTicene, V6Tt év ardtd ktiodn To mhvTor <év
701G oVpavoig Kai £l TG g, T OpaTd: Kod o GdpaTaL. ..> T& ThvToL S ordTod Ko gig odrov Extioron 7
Kol odTOG E6TLY PO TAVTMVY KoL Tt ehvToL &v ardtdd cvveotniey, ¥ kol ordtoc €0ty 1 KeQOA 10D GOMOTOC
<thig ékkAnoclog> 6g €0ty dipyM, TPWTOTOKOG €K TAV VEKPAV, <(vol Yévnta &v oLV oT0G TPOTEHMV>,
19 8o év obtd £086KMOEV AV O TARpwe KortotkAoon Y0 kad U adToD GokortaANGEN T ThvToL Eic
ooV, <eipnvomotoog St Tod oipatog 100 oTawpod avTod [§t” arwtod] elte Ta €mi Thg YAG elTe T €v Tolg
ovpavolc> (Kon 1.15-20). OtpbIBOK mpeaBapsieTcsi cioBaMu 0 bore, KOTOPBIi «0CBOOOIMI HAC OT BIAaCTH
TBMBI U TiepeMecTul (Hac) B napctBo ChiHa cBoeit mo0BH (gig Tv Boctieioy 10D viod Thg &ydmng avtod),
B KOTOPOM MBI HMEEM HCKyIUIeHHE (€V @ EXOUEV TV &noAvTpwoty = Egec 1.7), otnyuieHue rpexosy (Koa
1.13—14; 6nuskas mapaimiens: Jean 26.18); 06 dnolbtpwotg cm.: Xocpoes 2018B: 25-26, npumed. 19; He-
00bIYHOE coyeTaHue O VIOG THg dydnng («probably a Semitic way of saying ,,God’s dear Son“»: Moule
1957: 58) 3acTaBiseT BCIIOMHHUTH PAacXOXKee BBIPAXKEHHE CHHONTHKOB O VIOG Hov O oybmnuog (Mx 1.11
U T.J1.), KOTOpPOE, B CBOIO O4Yepe/ib, OTChUIAET Hac K (Bmopo)Hcauu 42.1 cn.; cp. Ps. Sol. 13.9, rae B onHOM
Py CTOAT VIOG GYOMNOENMG U TPOTOTOKOG (CM. ciel. mpuMed.). KoMMeHTaTopsl, BUAEBIINE B 3TOM OTPHIB-
Ke TMMH, BO3HHMKILIMH paHbIIE MOCIaHuUs (CM. pUMed. 2), CUUTAIH, YTO TG EKKANGCLOG SABISETCS TIIOCCOM
aBTOpa IOCTAHUS, KOTOPYIO OH J00aBMII, HPHMEHAACH K CBOEMY COOCTBCHHOMY IOHMMAHHUIO IIPUPOJBI
Hepksu (cp. Kon 1.24 o Liepksu kak o tene Xpucra; cM. Takxe Egec 1.22-23; Robinson 1957: 281 u np.),
M YTO B IEPBOHAYAILHOM TMMHE peub HITa 0 XPHUCTE KaK O «IJIaBe Tella», TJe MO/ TEJIOM Mopa3yMeBaeTcs
TBapHBIA «MHUp (kOopoG)»; cp.: «Durch die Einfiigung tfig éxkAnoioag aber hat der Verfasser des Briefes
dem Begriff odpo eine neue Interpretation gegeben, die seinem Verstéindnis der Kirche als des Leibes
Christi entsprach (vgl. 1.24)» (Lohse 1977: 80); cm. Tarxke: Schweizer 1961b: 243 («interpretierende
Glosse»); Deichgraber 1967: 148—149; Gnilka 1991: 68; Wedderburn 1993: 16 («There has been nothing to
prepare for such a reference to the Church...»); Dunn 1996: 94-97 (Becbma octopoxHo). O Apyrux npen-
noJyiaraeMbIX (IIOMEIIEHHBIX 3[eCh B YINIOBBIE CKOOKM) BCTaBKax pemakropa B Kon 1.15-20, xoropsle
BKJIFOUAIOT: TOL Opotd... (16b; BO3MOXKHO Jaxke HauMHas ¢ €v Toig ovpavolg B 16a; cp.: Beasley-Murray
1980: 170, 172); tvo. yévnmon <...> mpwtevwv (18c); elpnvonoicog dia 100 ailpotog <...> €v 101G 0vpavolg
(20b-c), cm. moxpobHee: Robinson 1957; Bammel 1961; Hamerton-Kelly 1973: 171 cn.; P6hlmann 1973:
55-56; Lohse 1977: 79 cn.

7 mpatdTokog mhong KTioeng <...> adTog 0Tty TPd Thvtwy (Kor 1.15b, 17); DOIKHBI M MBI IOHHMATh
TaKHe COYETAHUsI, KaK «IIEPBOPOHBII» U «OH Mpex/e (BO BPEMEHH) BCEro», B MPSIMOM 3HAYCHHU M BUJICTh
B HUX HaMEK Ha «Ipe/CylIecTBOBaHNe» XpucTa (kak, Hanpumep, Gr. Naz., Apol. 2 (PG 35, 500), Tonkyo-
muil Gpasy Kak TPwTOTOKOG PO KTICEWG, «IIEPBOPOKICHHBIH 00 TBOPEHHA»; TaK kK€ M OONBIIMHCTBO CO-
BPEMEHHBIX KOMMEHTATOPOB; BHYIIUTENBHBIA HepeueHb padoT, MOCBAIIEHHBIX ITOMY COYETAHHIO, CM.:
Lohse 1977: 87, mpumeu. 5) nin Tp@TOTOKOG BBICTYNACT B IEPEHOCHOM 3HAYCHUH «HU30PaHHBIIN», «CaMBbIii
JIFOOUMBII» (T.€. «TOT, KTO 00JIalaeT MPEUMYIIECTBEHHBIMU MpaBaMmuy», Kak B HMcx 4.22: «3pauns — Moid
niepeHey; Mep 31.9; Ilcan 88.28; Esp 12.23; Tak, HanpuMep, TOJIKOBal (pasy, U K 3TOMY BIIOJHE PacIio-
JaraeT HeHpeAB3sATOC YTCHHE TEKCTa, MpeJaHHbI nmo3aHee LlepkoBbio aHadeMe 3a CBOM HAYIIHME Bpaspes
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MCCNEOOBAHUA

COSI[aHO»S, npeacymeCTBOBaHUC XpI/ICTa B TOM CMBICJIC, KaK €ro IIOHHMaJio HO3)1HCI7HJ.IC€

C «reHepaJbHOW NHHUEeH» TonkoBanus dPeomop MormcyecTuiickuii: «super omnem creaturam honorabilisy:
ad Col. 1.15 (Swete 1880: 266.7-8); cp. rped. ¢pparmMeHT: 0 TPOTOTOKOG OVK €L XpdvoL Aéyeton HOVOV,
GALOL YO KO ML TPOTIUAOEMG TTOAAGKLG (264.15-16; 266.15-16); cp. Clem., Protr. 82.6 cii., Tp®TOTOKOG
€KKANOL0 I TTPMTOTOKOL TOIOEG BBICTYNAIOT UMEHHO B 9TOM 3HAYEHHH), & TPO TAVIOV B 3HAUCHUH «IIpe-
BOCXOJUSIIINI BceX (10 JOCTOMHCTBY)»? Ecim paccMaTpuBaTh 3TH COYCTaHHS B Iape CO CICAYIONINM Jaiee
TprTOTOKOG €K TMV Vekp®dv (Ko 1.18; cm.: Xocpoes 20216: 42, npumed. 24), To, KaxeTcs, CICAyeT TIpes-
MOYECTh 3HAYCHUE «POXKACHHBII paHbLIE BCEX», UTO, KAIKETCS, MTOATBEPIKAACT M KOHTEKCT Maccaxa; B ITOM
ObuT yBepeH, Hanpumep, Enudanuii, yTBepkIaBIIHiA, 4TO, TOBOPS O XPHUCTE€ M HCIOJB3YS COYCTAHHE
TPWTOTOKOG TAONG KTioews, [1aBen (pa3ymeeTcs, sl HETO 3TO aBTOPCTBO HE TO/1JI€kKajI0 COMHEHHIO) MPO-
CTO IepecKa3al CBOMMHU ciioBamu naccaxk [Ipumy 8.22 ci. o «lIpemyapoctu bora» (cm. npumeu. 17), 3ame-
HHB TIPH 3TOM OpY1 Ha TPATOG, a YEVWQ Ha TOK0g (Pan. 73.7.4 ci.). Ho ocTaercsi BOIpoc, B KAKOM 3HAYECHUH
BBICTYIIAeT 371eCh HMOHATUE KTiolG? OTHOCHTCS I OHO K MHPY BOOOIIE, MIIH TOIBKO K YeJIOBEYCCTBY, YTO
00b14HO s kTio1g B [TaBmoBeix counnenusx (Puwa 8.19 cn.; 2Kop 5.17; I'an 6.15; Kox 1.23)? Ecnu npu-
HUMAThb BTOPOE, TO MOXKHO AyMaTh, 4TO aBTOpP Ko/ TOBOPHII 3[1eCh HE O «TBOPEHUM» MHUPA, @ O TOM, YTO CaM
TTaBen Ha3bIBaym kOUv KTIOLG; TOrga CMBICH ()pasbl 3aKIOYANICS B TOM, YTO XPUCTOC OBUT «IIEPBBIMY,
T.e. CTOSIIMM Y Hayaja «HOBOIO TBOPCHMS», MMECHHO B 3TOM 3HAUCHHU YIOTPEOJICHO TPMTOTOKOG B
Pumn 8.29 (cm.: Xocpoes 20216: 37, npumeu. 11) 1 UMEHHO Tak MOHMMAN 3TO BhIpakeHHe Mapkemn AH-
KUPCKUH, yBEPEHHBIH B TOM, YTO Peub HJET 37€Ch HE O «IEPBOM TBOPEHUI» (TN TTPATNV KTIOLV), a O IIIOT-
CKOM poskaeHHH (THV Kotd obipka Yéveotv) XprcTa, KOTOPBIil cTall «IePBBIM ,,HOBBIM uenoBekom » (Fr. 5—
6; Klostermann 1906: 186.14 ci1.; 0 NOHSITHU «HOBBIH YenoBek» (kouvog dvopwmog) cMm. Egec 2.15; 4.24),
a TPMTOTOKOG €K TAV VEKPMV, 10 TOJIKOBaHHI0O Mapkesuia, He 03Ha4yaeT, 4yTo Mucyc «mepBbIM BOCKpec U3
MEepTBBIX» (Belb 10 Hero ObUTH M pebeHOK, BockpeueHHslit Ennceem, u Jlasaps), a nmoapasymesaer Bcé TO
ke «HOBOE TBOpeHHe» (T kouvig kticewg mpotdtokov: Fr. 2; Klostermann 1906: 185, 24 cn.); cp.: «The
New Testament picture of creation is anthropocentric in a new sense. Its centre and focus is Christ <...>
and the new man in Christ, that is the renewed people of God...» (Lampe 1964: 453-454). He 3abynem mipu
9TOM, YTO CEMAHTHUYECKH «IIEPBOPOANCOCHHbLI TIPEATIONATAeT UMEHHO NOA6NIeHUe 60 6peMeH, a HE TIPpe-
BEYHOE CYIIECTBOBAHHUE (CpP. TPOTOMAOOTOC, «IIEPBOCO3AaHHbI», 00 Aname B [Ipem 7.1, 10.1; cp. Hemo-
yMmeHne Mapkeina: «/1060 kak 3T0 BO3MOXHO, 4TO BEYHO CyIIUii (Gel §vtol) SBIsIeTCs IEPBOPOKICHHBIM 10
otHomeHno0 K komy-to» (Fr. 6; Klostermann 1906). Cwm., oxnako, B HukelickoM cMMBoOJIE Bepbl (TEKCT:
Xocpoes 2019: 31 npumeu. 13) Bo3paxkeHHs POTUB TAKHX YTBEPHKICHHUIL, KaKk «ObLIO (BpeMs), KOIJa €ro
(scil. Xpucra) He ObLIO», «HE OBLIO €ro J0 TOTO0, KaK OH OBLIT POXKICH» WITH «OH BO3HHUK M3 HUUEro» (£& ovK
Svtwv €yéveto). O TOM, 9TO TIOHSITHE TPWTOTOKOG, PACCMOTPEHHOE BHE KOHTEKCTa, MOTJIO OBITh HCTOIKOBA-
HO (1 ObUTO HcTONIKOBaHO) B «the Arian sense of Christ’s being included amongst the created things», xots,
BO3MOJHO, «BPEMEHHEIC acCOLMALUmMy (T.e. Uies MEpPBEHCTBA BO BPEMEHH) 37eCh TaK XK€, KaK M B TPO
TAVTOV, yXKe He SIBISUIUCH CTOJIb OYEBHIHBIMH, M HA NEPBBII IUIaH BBICTYNAET «IPEBOCXOICTBO» XpHCTa
HaJ| BceM TBOpeHHeM, cM.: Beasley-Murray 1980: 171 ci.; cp.: «Die Wendung bringt der arianische Streit.
Die Formulierung “Erstgeborener aller Schopfung mufBite dazu verleiten, Christus als erstes Geschopf
anzusehen» (Schweizer 1989: 186); cm. Tarske: Lohse 1977: 88; O’Brien 1982: 44; o monnManuu TpwTtOTOKOG
JPYTUMHU XPUCTHAHCKUMHE aBTOpamu cM. (ucuepnbiBatonie): Lightfoot 1879: 146—148.

Ev avt €xtiotn o mhvio <...> 0 whvioe 01 70D Kol €lg aDTOV EKTIOTOL <...> TOL TOVTOL EV AVTHD
ovvéotkev (Koa 1.16-17; cp. 1.20). B 9THX coyeTaHUsX MCKIIOYUTENbHAS TpeporatiBa bora GbITh TBOP-
oM (cM., HamprMep, O 8¢ Be0g LAV <...> €v Tolg ovpavolg kol €v Tff YA mhvta, Soo OéANCEY, Emoincev:
Ican 113.11; cp. boim 1.1; Cupax 18.1; Ilpem 1.14; o0 €kticag ta névta...: Omkp 4.11; 10.6; Mk 13.19;
U T.J1.), K&XKeTcsl, IEPEHOCUTCS YaCTUYHO M Ha XpUCTa, KOTOPOMY OTBOJIUTCS POJIb CBOETO POJia MOCPEIHHU-
Ka (J1’av70?) Ipu TBOPEHUH, XOT4 passivum divinum €xtichn npexmnonaraer, 4To COOCTBEHHO TBOPLIOM BCE
paBHO octaercsi bor, mpu 3tom «hier steht nun Christus genau an der Stelle, an der in der jiidischen
Weisheitslehre die ,,Weisheit™ Gottes, bei Philo der Logos stehty (Weiss 1917: 369; cp.: Xocpoes 2021a:
29, npumed. 22). OO OTTEHKaxX 3HAYEHUS T MAVTOL, «BCE», 4ACTO NMOAPA3yMEBAIOIIEM HE TOJIBKO «MaTCpH-
anpHOEe TBOpeHHe», cM.: Xocpoes 2021a: 30, npumed. 24 u mpea. npumed. Ho moHMMAaTh 1T coueTaHUE €V
oOT® (cp.: «dans le Christ embarasse fort les exégetes»: Feuillet 1965: 1 ¢ ucuepnbiBaromum 0630pom pas-
JIMYHBIX B3IVIAN0B HAa MOHMMAaHHE IIPEUIOTa B 3TOM Haccaxe: €V = S1d; €v = €ig U T.IL.) B UuHCMpPYMeHmanb-
Hom 3HaueHuH («instrumental aufzufassen»: Stettler 2000: 133; Lohse 1977: 90, nmpumeu. 4; «can be in-
strumental»: Murphy-O’Connor 1996: 242; «rather in instrumental sense»: Wedderburn 1993: 26; cp. CII),
T.e. OTBOJAUTH XPUCTY POJIb HEMOCPECTBEHHOIO TBOPLIA, MM B I0KanbHOM 3HaUeHuH («the ,,in“ retains its
full value of localness. <...> Christ is the ,,place in whom believers are and in whom salvation is»: Best



MCCNEOOBAHUA

(TpunuTapHOe) GorocinoBue, ypaBuuBapuiee bora u CbiHa yke Ha KOCMOJIOTHYECKOM (KOC-
MOTOHMYECKOM) U MeTa(hu3nuecKoM ypOBHﬂX?9 Wnn aBTop BKJIAAbIBaJ B 3TH (pas3bl

1955: 7-8), ocTaercst KIr0YeBbIM BOIPOCcOoM (0030p BO3MOXKHBIX 3Ha4YeHHi npetora év y INasna cm.: Wed-
derburn 1985: 85-86 6e3, npaBaa, cceuiku Ha Ko 1.16, HO ¢ BeiBOIOM: «...with év in Paul’s writings there
are considerable number of cases where we may be uncertain whether it is local or <...> instrumentally»),
KaK 10 KOHIIA HE SCHBIMH OCTAIOTCSI M JAPyTHe MPEIOrH B 3TOM BBICKa3bIBaHUU: O, €ig, Tpd. OueBHIHO,
YT0 caM Habop MpPEUTOroB MPEAIOaracT Kakoe-TO 3HAKOMCTBO aBropa Ko (depe3 3JUTMHHCTHYCCKUit
uyJan3M; cp. npuMmed. | 00 JUIMHUCTHYECKOH CHHArore) ¢ MmomyJssipHoil ¢punocodckort Tpaaumuen (o Hel
cm.: XocpoeB 1991: 58); kak mpuMep MOXKHO NPUBECTH BbICKa3biBaHHE (DHIIOHA, HAXOAMBILIETOCS, B CBOIO
odYepeib, MO/ CHIBHBIM BIMSHHEM CTOMKO-IUTATOHHYECKOH Tpaauiuu: «...bor mpuumHa (TBOpeHus), a He
opyaue (8edg aitiov, 00K Spyavov); Bce, 4TO BO3HHUKAET, (BO3HUKAET) npu nomowju opymus (8L 0pyGavov), Ho
(3aMbICIeHO) pHUKHON (D7 8¢ aitiov mhvtmg yiveton); HOO it TOro, 4ToObI YTO-TO MOTJIO BO3HUKHYTH,
MHOT0€ JI0JDKHO COMTHCH BMeCTe: KeM (10 0@ 00), u3 4ero (10 £ o¥), mocpenctsom uero (10 i o), paau
gero (10 8t °6). <...> IlpuunHoii (Mupa) siBisiercst bor, kotopsM (D¢ 00) (Mup) BO3HHUK, <...> a Cnoso bora
SIBJIICTCS OPYAUEM, Yepe3 koTopoe (Mup) 6bu1 yerpoeH (Gpyovov 8¢ Adyov Beod 8t 00 Koteokevdiodn), npu-
YHHOW JK€ 3TOr0 yCTpOeHUs siBisieTcs Onarocts TBopua...» (Cher. 125, 127); cxoaHslii HabOp MPeIOTOB
HaxoauM U 'y CeHekH, KOTOpbIii (Ha mpuMepe Co3AaHus CTaTyn) FOBOPHT, CO ccblikol Ha [lnatoHa, o Mupe
(mundus), U1 BOSHIKHOBEHHS KOTOPOT'0 HEOOXOJMMBI IISITh IIPHYHH: «TO, U3 ¥ero (id ex quo), To, keM (id a
quo), To, B ¥eM (id in quo), To, mis uero (id ad quod), To, mo npuuune vero (id propter quod)» (Epist. 65.8).
Ho naxe ecnu aBrop Kox 1.16 ci. u oTtankuBaics ot Gpuinocodckoil Tpaauiiy, OH B KOPHE €€ MePeoCMbIC-
mwt. C OiHO# CTOpOHBI, B maccaxke Ko OTCYTCTBYeT Mpeior €k (ex; cp. €€ ovtod 10 TavTo PUMEHH-
tenbHO K bory B /Kop 8.6; 11.12 u Pumn 11.36: Xocpoes 2021a: 28, npumed. 20, rie, 0AHAKO, €K yKa3bIBa-
€T He Ha «MaTtepuai», kak y ®unona u CeHekH, a Ha KUCTOYHUKY, KaK U y Ps.-Arist., De mundo 6: éx 6e0D
0 TTOVTOL, Ko Su BE0D MUTV CVUVESTNKEV; Cp. TO TEVTOL €V OT® cvveoTnKeV B Ko 1.17), u 3T0 OTCYTCT-
BHE, BUIMMO, MOXXHO OOBSCHHTH TEM, 4YTO aBTOp, JKelasi BBIABUHYTH HA MEPEIHHMI IUTaH «KOCMOJIOTHYE-
CKYIO U COTEpPHOJIOTHYECKYIO posib Xpucta» (He bora, a umenno Xpucra; Feuillet 1965: 2), Bce xe Bo3zaep-
JKAaJICS OT TOTO, YTOOBI HCHOJIB30BATh 3/1€Ch MPELIOT €K, KOTOPBIH, Kak MmpaBwiIo (110 KpaiiHei Mepe, B s3bIKe
ITaBnoOBBIX TOCTaHUIl), YKa3bIBAaeT HA JIEHCTBHE «IIEPBOMCTOYHHKAY», T.€. bora, u3 KOTOpPOro Bce MPOHCXO-
JTUT; C APYroil cTopoHsl, 'y ®uiona, n y CeHeKkn OTCYTCTBYET Mpeuior €v, OYKB. «B» (HEM), 3HaYCHUE
KOTOpOro B Kon 0CTaeTCst TeMHBIM (€CJIH 371eCh €V OBUIO UCIIONB30BAHO B HHCTPYMEHTAIBHOM 3HAYCHHH, TO
moueMy He «Lmod», kak y dunona = «a» y Ceneku?); He OMOraeT MPOSICHUTh CMBICI €V ((OT® U BHEIIHE
cxokast popmyia, obpamierHas k [Ipupone (a He k nepconuduipoBanaomy bory-TBopity): «Bce (pouc-
XOJUT) OT Tebs1, Bce (Haxomurces) ¢ Tebe, Bce (Bo3Bpaiiaercs) B Te0s» (€k 600 mdvia, £v ool mhvta, €ig 6
mévto: M. Aur., Med. IV.23). ImeHHO B TakOM MpOCTpaHCTBEHHOM 3HaueHuu («im lokalen Sinny), 3a ko-
TOpBIM, Kak U y Mapka ABpenusi, ctout «die hellenistisch-jiidische Sicht vom Logos als dem “Ort”, in dem
drin die Welt lebt, und hinter ihr die stoische Sicht des Kosmos als des von Gott erfiillten und von Gott
umschlossenen Leibes», npennaranock NOHUMaTh £V QUT@:. COTIACHO 3TOMY MNPEJCTaBICHHIO, XPHCTOC,
npuHsBmmid B Kon Ha cebs pynkuunto Crosa, «sBisiet coboit cepy (die Sphire), BHyTpH KOTOpO MUp OBbLI
coznaH u npebbiBaeT» (Schweizer 1989: 60); cp.: «...probably reflects the Hellenistic Jewish idea of the
Logos as the ,,place” in which world exists» (Dunn 1996: 91-92, mpumeu. 20 co ccouikoit Ha Philo, Somn.
1.62; 1.128, rne roBoputcst 0 TOTOG, B KOTOPOM npedbiBaeT Betog Adyog 1 koTopoe bor HamomHuI U qpyruMu
«OecTenecHbIMU cuilaMu»); cM. Taroke Philo, Opif. 20 u 36 0 TOM, 4TO «yMOIIOCTUraeMblif MUP HE MOXET
UMeTh Ipyroro Mecra (TOmog), kpome OokectBeHHoro CioBa, mpuBeiiero Bcé B mopsaok (f oV Belov
AOYOV TOV TaDTOL SLOKOGUNCOVTO)», U 3TOT «OecTeliecHblid MUp ObLT MoMelieH B OoxecTBeHHOM CloBe
(18puBeic €v @ Belw AOy®)»; cMm. Somn. 1.215 0 TOM, 4TO «CyLIECTBYET JBa Xpama bora», oJlMH 13 KOTOPBIX
YMOIIOCTHTAEMBIi «MHD, B KOTOPOM B Ka4€CTBE apXuepesi HaXOAUTCsl G0KECTBEHHOE CIIOBO, €r0 IIEPBOPOIXK-
JIEHHBIH (0 Tp®TOYOoVOG 0rdTod BeTog AOYOG)»; OTTOIOCOK Takoro HpenacrasieHus cp. B Cupax 43.26: év Aoyw
o0To0 cvyKeLton T Tévto. Takoe TONKOBaHHE MOKOMTCS, pa3yMeeTcsi, Ha Bepe B TO, 4TO aBTOp Ko MMel B
BHJy HIMEHHO NPEACYIICCTBOBAHUE XPHCTa; 3Ty HACHO MOAKPEIUIET U MOSICHEHNE: «Ha Hebecax U Ha 3eM-
ne...» (Kon 1.16), HO HO-TIpe)KHEMY OTKPBITHIM OCTAETCS BOIPOC, HE SIBISFOTCS JIM TH CJIOBa BCTAaBKOW
aBropa Kos B mepBOHAYalbHBIA TMMH (€CIIH ATOT 'MMH JCHCTBUTENBHO CYIIECTBOBAJT, CM. IpUMed. 2),
B 9TOM CITy4ae MMEHHO aBTOp Ko SIBISETCS OTBETCTBEHHBIM 3a BHEIPCHHE B XPHCTHAHCKOE CO3HAHUE UCH
«HPEACYIIECTBOBAHMUS».

’ Cp. B Hukeiickom cumBoite, rae HMucyc yxe 6e30roBopodHO mosiydaer craryc bora: 8gov éx 6eoD,
<...> 80 0D vt £yEveTo Té Te £v 0VpovVD Kol T €V TR YT ¢ BosbHOM mepenaueii Kox 1.16.
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HMHOE COACPkKAHUE U FOBOPWI O «HOBOM TBOPEHUM», BbIpaxkasl 3IUTETOM «IIEPBOPOIHBIN»
HMHOU CMBICI U IOJpa3yMeBas M3HA4YalbHBINA 3aMbIcel bora no co3gaHuio «HOBOIO YeO-
Beka» (IUIAH €ro CIACeHHs), 3a[yMaHHbIH MM ele 10 3eMHOro sBienus Xpucra'’, B Ko-
TOPOM H uYepe3 KOTOPOTO 3TOT 3aMbiCell, KOTJid HACTAIA «IOIHOTA BPEMEHH»'', Gbul
BOILTOMEH B %mM3Hb?'> OJHO3HAYHOTO OTBETA HA TH BONPOCHI y MEHs HeT' . Bbie Mbl
yXKe BHUJEIH, YTO HM B OJHOM H3 BbICKaspiBaHuil [laBiia He COIEPIKUTCA SICHO U He-
JIBYCMBICIIEHHO BBIPAKEHHOI'O MPECTABIICHUS O NPEACYLIECTBOBAHUUA XPUCTA U O €ro yda-
CTHM B TBOPEHHH Mupa'® (POIb «TBOPIA» B IMOIMHHBIX IOCIAHHSX BCEIJA BBIIOJHSIET

10 3ameTum, uTo OTpBIBOK Koz 1.15-20 (31ech He CTONb BAXKHO, IPUHAICIKHUT JIH OH aBTOPY MOCTaHUS
WJIM BO3HHUK PaHbIIIE) MOMEICH HE B KOCMOJIOTHYECKHIA, a B cOTeproiorndeckuii koutekct («Whatever the
hymn meant originally, its meaning here is determined by the soteriological brackets in which Paul has
placed it»: Pollard 1981: 573): tak, B Kox 1.13—14 peiictByronum suiiom sieisietcst He Xpucroc, a «bor
u Orery, «KOTOPBIA OCBOOOIUII HAC OT BJIACTH ThMHI...»; B Kon 1.21-22 rtaxxke aeiictByer He Xpucroc,
a Bor, koTopblii uepe3 cMepTh (310 T0D Bovdtov) XprcTa «IIPUMHPHIL B TENE IJIOTH ero» (AmokotiAAaEEY)
¢ co0oii paHee Bpa)X0BaBIINX U PACIOJIOKEHHBIX K AYPHBIM Jenam sojei (cp.: Abbot 1897: 226 npotus
YTBEP)KAABILHX, YTO COUETAHUE «TEJIO IUIOTH) HAMPABJICHO MPOTHB AOKETHYECKOro NpecTaBieHus: «there
is no direct evidence of this form of error so early, nor does there appear to be any allusion to it in this Epis-
tlen); uneeit «nmpuMupeHus» yepe3 Xpucra 3aBepuiaetcs U cam «ruMu» (Kon 1.20); cMm. npumeu. 5, 12.

'O «monHOTE BpeMeHm» (10 Ao T0D Xpovov: Ian 4.4) em.: Xocpoes 2020: 42, mpumed. 21; 2021a:
29, npumeu. 23.

'2'B ToM, uTO peub WAET 3/eCh HE O TBOPEHHHM MHPA, @ O CO3/AHUH KHOBOTO UENIOBEKay, ObUI YBEDEH,
Hanpumep, Peonop Morncyecruiickuit (cp. npumed. 7 0 Mapkesuie), KOTOpbI OTKa3bIBaJICS BUACTH 371€Ch
Jnaxe HaMek Ha mnpencyniectBoBanne Xpucra: «Bemp (ITaBenm) He ckasain ,uepe3 Hero® (8 odtod), HO
,,B HEM™ (v o00T@®), MOTOMY YTO OH TOBOPHUT HE O MEPBOM TBOpEHHH (0VK YOp TNV TpOTNV AEYEL KTIGLV), HO
0 HOBOM TBOPEHHH (TTV €V a0T® YEVOHEVNY GVAKTIGLY), COTTIACHO KOTOpoMy Bcé (paHee) morudiiee Oyaer
(cHoBa) mpuBeneHo B eauHoe cornacue...» (In Col.; Swete 1880: 267.13—16). O6 otronockax (Hampumep,
Yy HECTOpPHaH) 3TOT0 OTBEPrHYTOrO MOCIEIYIOUIMM OOrOCIOBUEM TONKOBaHMs, cM.: Schweizer 1989: 195—
197 u 52-53, npumeu. 112 (IpOTHB TeX COBPEMEHHBIX aBTOPOB, KOTOPBIE BHICTYIAIOT B €r0 3aLINUTY); CP.:
Gnilka 1991: 81 cn. He 3a0yznem, HakoHeI, 1 TO 0OCTOSATENLCTBO, YTO B Ko, Kak U B Egec, B OTIINYNE OT
nocnanuii camoro IlaBna, Mbl BrepBble BCTpeUaeM MPEACTABICHUE, KOTOPOE MOXHO Ha3BaTh «OCYILECTB-
JICHHOMW 3CXaTOJIOTUe»: To, 4To, Harpumep, B Pumn 5.9; 6.5-8; 8.11; 10.9 u T.1. BeIpaskeHo OyayIInM Bpe-
MEHeM («craceTechy; 1ocie «BTOporo npuinectsus»?), B Kon 1.22; 2.12-13; 3.1 u Egec 2.5 nepenaercs
A0pUCTOM U TepHEeKTOM (YKE «IIPUMHPUID), YIKE «BOCKPECIH», YK€ «CIACCHBD; XOTS U OXKUJAHHE TOTO,
YTO 3TO MPOU3OWIET B Oyayliem, 3. Takxke npucytctByet: Kox 1.5; 3.4; E¢hec 1.14); B OJUIMHHBIX TTOCTA-
Husix [1aBia MbI IMeeM JIeN0 € OTTOJIOCKAMH ICXaTOJIOMHYECKOro YasHUs UYJeeB O HEOTBPATHMOM HACTYII-
JICHHMH MECCUAaHCKOTO BeKa, KOTOpPOMY He OyAeT KOHIA U B KOTOPOM MEPTBBIE MIPABEIHUKH «BOCCTAHYT JUIS
BEYHOM M3HU» U cniacytes (Jan 12.2); B Kon xe u Eghec 06 7TOM TOBOPUTCS KaKk 00 YK€ CBEPIIUBILEMCS
taxre; cm.: «its (1.e. Kon) ,,realized eschatology* which seems to reflect a marked development of Pauline
theology» (Wedderburn 1993: 23); «The theological teaching of Colossians that is usually said to offer the
clearest contrast with the genuine Pauline letters is its eschatology» (Moo 2008: 34; cp.: Dunn 1996: 36);
6onee ocropoxkHo: Wessels 1987 (c nmureparypoit Borpoca), HO TIpH 3TOM (JaKTOM OCTaeTCst TO, YTO UAes
«OCYILECTBICHHOM 3CXaTOJOTHH» BCE-TAaKH OTYETIMBO BhIpakeHa mMeHHO B Kon u (ocobenHo) B Eghec,
uzest, KOTopast HaiJieT cBoe MPOJODKEHUE B M1 U 103/1HEe B THOCTHYECKHX COUMHEHHUSX.

" Tax wnm wHAYE, HO CIMHCTBEHHOE, HE BHISHIBAIONICE APYTHX TOIKOBAHWH, MOHHMAHHE TOTO, UTO
MMEHHO MOJPa3yMeBaeT 3TOT OTPHIBOK, /10 CHX MOP HE JOCTUTHYTO, U, BO3MOXHO, ipaB Mépdu-O’Konunop,
yrBepkaas: «The failure of exegetes to reach a consensus on the answers to these questions suggests that
obscurity was intended by the author(s)» (Murphy-O’Connor 1996: 242; kypcus. — A4.X.).

' Kon 1.15-20 «is the only text in the New Testament indeed which says that the universe (,all things®)
not only was created in Christ and by Christ (cf. also ICor. 8.6; John 1.3; Heb. 1.10), but also has been rec-
onciled through him and to him» (Schweizer 1973: 456). He3pi0nemas Bepa B T0, yTo Mucyc Bockpec u3
MEPTBBIX, PAHO WJIM MO3/HO JOJDKHA ObLIA MPUBECTH K BEPE B €r0 HEMOCPEICTBEHHOM YYaCTUH B TBOPSHHU
Mmupa; cp. cioBa Bunberensma bycce Bunbdpuny Hokey: «if you believed that Jesus had risen from the
dead, you had to fit Him into you cosmogony somehow» (Knox 1948: 230); cm. Takxe: Moule 1977: 44
0 ToM, uTO «a cosmic Christology» Koz morna Bo3HUKHYTh U3 Bepbl B «his (T.e. Xpucra) absolute aliveness
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Borls), HO €CJIM CUMTATh, YTO MOCIAHKUE OBLJIO HAMMUCAHO APYTHM aBTOPOM, KOTOPBIH, C OJ1-
HOW CTOPOHBI, IPOJOJDKAJ M Pa3BUBAJl MBICIIb alloCcToja, a C APYroi CTOPOHBI, OBLIT BOOPY-
JKE€H COOTBCTCTBYIOUIMUM CTPOUTECIBbHBIM MaT€puaioMm, T.C. MHOHATUHHBIM armaparom 3JUIU-
HUCTUYCCKOI'0 nyaansma, TO Mbl BIIpaB€ JONYCTHUTb, YTO OH IOIIEJ AdaJIbIIE I1aBna ", BCC
Oosee «000KeCTBISAN XpHUCTa (XOTS TaK ke, kak u IlaBen, emie u3deras mpsMo Ha3bIBaTh
ero borom)'®, mpoTanTeIBan 10pory s MOCIEAYIONIEH XPUCTONOTMH TIPEICYIECTBOBAHHSL.
U B camoM 1iesie COBEpIIEHHO OYEBHIHO, YTO 3JIECh aBTOP, OTTAJIKUBAsICh OT IMpeJCTaBlie-
HHUH 3JUIMHUCTHYECKOTo MyJan3Ma (C ero pa30aBieHHBIM M HCTOJIKOBAHHBIM Ha CBOH Jial
IUTATOHU3MOM), TIEPEHOCUT Ha XpHCTa (XOTS U 0e3 MPSAMOro OTOXIACCTBIICHHUS) HPUPOITY
v dyHKIMK WK (BeTxo3aBeTHOM) IIpemympoctr'’, KoTopas BMecTe ¢ BoroM yuacTBoBana

beyond death» co cceukoit Ha Pumn 14.9 («M6o XpucToc Ui TOro ¥ yMep U CHOBa CTall JKHTb, YTOOBI
TOCIIO/ICTBOBATh M HaJ MEPTBBIMH, U HaJ KUBbIMI»): «but to be Lord of the domain of dead and living is,
nevertheless, a ,,cosmic* position.

" Cm. 1Kop 8.6 m Puma 11.36 (Xocpoes 2021a: 28, npumed. 20); BCIOMHEM Takke H peds Ilapia
B Apeomnare («bor, COTBOPHBIIHI MHP U BCE, YTO B HEM»), KOTOpasl 3aBEPILIACTCS CIIOBAMH O MYKe, uepe3
KoToporo bor, BOCKpecHB ero u3 MepTBBIX, OYAET CyAuTh BeeleHHyto ([Jean 17.24, 31); cp.: «Our average
thinking is indeed more or less equivalent to <...> Acts 17» (Schweizer 1973: 456).

'O ToM, uro OMIOH TaKKe CUMTAI HEJOMyCTUMbIM HasbiBaTh Ci1oBo Borom (6 86C), OTOMY 4TO HC-
TuHHKIH Bor Tonpko 0dun (6 uév dAndeio Bedg eic o), cM. Somn. 1.229; Borom 6 Adyog 10D Beod He Mo-
KT OBITh YK€ XOTS OBl IIOTOMY, YTO OH, IIyCTb JlaXK€ OH H «BBIIIIE H CTapIlIe BCETO MHUpPay», SBIICTCS «TBap-
HBIM» (TPecPOTaTOg Kol YevikdTotog v Ooo yéyove: Leg. All 111.175); em. (Xocpoer 20216: 41, npu-
Mmeu. 21), a Taxoke npumed. 18—19.

7 Vike B GeCCIOPHO TOIMHHBIX OCHaHMsX T1aBia HaXOAUM COOTHeCeHHe XpHCTa 1 cogla. (MpaBa,
y HETO OHa HE BBICTYIAeT HH B KOCMOTOHHYECKOM IUIaHE, HM B KaUeCTBE MIIOCTa3HPOBAHHOM CIIIBI bora):
«MBsI nponioBeryeM Xpucrta <...> (T.e.) 00)KECTBEHHYIO CHITy M O0XKECTBEHHYIO MYAPOCTB» (Be0D dVVOLLY
Kol Be0D Goplay = OYSOM <...> OyCOPIA NTE IMNOYTE (caun.): 1Kop 1.24); Xpucroc, «KOTOpPbIi cTal
JUIsS HAC MyJpocThio oT Boray (copia <...> ano Beod: ibid. 1.30; cp. Taxxke ibid. 2.7; cM.: Xocpoes 2020:
38-39, mpumeu. 12); 3nech coQio, BUANMO, JIydIllle IEpPEeBOJUTH KaK IIPOCTO «MyIPOCTbY, Kak U B Kon 2.2—
3: «...nns nmo3HaHus TanHcTBa bora, Xpucra (gig éniyvooty 100 puotnpiov 100 Be0d Xpiotod), B KOTOPOM
COKPBITBI BCE COKPOBHILA Myopocmu u 3Hanusy (TeHAWATNUC, T.e. COKPOBHINA 27YOOK020 3HAHUSA); B 3TOM
naccaxke OOJBIIYI0 TPYAHOCTh MPEICTABISET COYETAHUE TOV LLoTNpiov 10D Be0D XpLoToD, HEYKIFOKECTh
KOTOpPOro BBI3Balla B PYKONHUCAX 15 BapmaHTOB uTeHHs (Hampumep, 100 6e0d mortpdg Xpiotod | T.0L; IHOo-
npobHo: Metzger—Ehrman 2005: 334): pasymeetcs, He cleayeT AyMaTb, 4To 10D 00D XpLoTod roBOPHUT
o Xpucre kak bore (cp.: Xocpoes 2020: 43, nmpumed. 24 o Pumn 9.5); 31eck uMeeTcss B BUAY: «TaHHCTBO
Bora, T.e. XpucTocy, Kak aBTop U 00bsCHII 9T0 Bbiiie B Kox 1.27: 100 puotnpiov <...> & oty Xprotdg.
Cp. Taxke: «...the identification of Christ and Wisdom (t.e. B /Kop 2.7) became the basis of the later (Deu-
tero-Pauline) identification of Christ with the preexistent heavenly Sophia (e.g., Col. 1:15-20). <...> his
formulations designed to replace Sophia by the crucified Christ led to a new identification of Christ as Wis-
dom» (Horsley 1998: 62—63; kypcus aBropa). Taxxe u B /Kop 10.4, roBopst 06 ucxoze uyaees u3 Erunra
U ccblIasich Ha pacckas Mcx 17.6 (cp. Bmop 8.15; Yucn 20.7 cn.; Ilcan 77.15-16 u T.1.) 0 4yJ€CHOM HCTe-
YEHHMH BOJIbI U3 CKaulbl, [TaBes OTOXKAECTBISET Ty cKally ¢ XPUCTOM: «...OHH ITHJIU U3 lyXOBHOM CKaJIbl (€K
TVEVHOUITIKTG <...> TETPOIG), CKaAIIOM ke 910l Obu1 Xprcrocy (1 nétpa 8¢ fiv XpLotdg); B [Ipem 11.4 sta «Bo-
J1a U3 CKaJIbD» JIaeTcs HyJIesM I0CJIe TOro, Kak OHU BO33Banu K [Ipemyopocmu, a OuiloH B CBOeH ajieropuu
yxkKe IpAMO OTOXIECTBIAeT ckaly ¢ IIpemynpoctsio Bora, «koropas BbIIE U IIIaBHEE HPOUHX €TO CHID»;
HMMEHHO OHa YTOJISIET JKaKAy «OOroNM00OUBEIX Iyl (1) YOp OKpOTOHOG TETPAL | Gopio ToD B0 €0Tv...: Leg.
all. 11.86); T1aen ucnons3yeT Ty e MeTadopy, HO poib [IpeMyApocTH y Hero BEIMONHAET XPHUCTOC: CKala,
4y/IeCHBIM 00pa30M Jarolas BOJLy M Clacarollasi Morubarwlmx uyjaees, siBisercs (npo)obpazom (T0mog,
cp. /Kop 10.6) Toro, kak B OyaymeM XpHCTOC criaceT yesoBedecTBo; cp.: «dall Paulus jidische Phantasien
auf seinen Christus libertragen hat, ist mit Handen zu greifen» (Windisch 1914: 223); «(Paul) implies, how-
ever, that Christ in some way was already a salvific force for the Israelites of old» (Fitzmyer 2008: 384);
o ToMm, urto [TaBen He roBopHT 31€echk 0 npezcyniectBoBanny Xpucra («He is not talking about Christ’s pre-
existence here. <...> He is simply saying that Christ is the source of our spiritual sustenance»), cm.: Dunn
1970: 125.
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B TBOpeHHH Mupa'® n KoTOpas TakKke Ha3BaHa «0Opa3oM Boray, «HAYATOM» M «CO3IAHHOI
npexze Beex»' , umm npupoay u dyskiun CloBa, KOTOPOE BBIIOIHSET Ty K€ 3a7auy H
COIIPOBOJK/IAETCS TEMHU K€ ONpe/IeNeHHs MU . Bollee TOro, OH, KakeTcs, TEPBHIM Clenall

'® B roM mm nHoM Buze B B3 pacckasax o TBopenuu psigiom ¢ borom Beictynaet «(IIpe)myapoctsy, HO
N (= coplar) B 1eroM psiae maccaxkedl MT enBa M MOApa3syMeBaeT CaAMOCTOSTEIBHYIO OOXECTBEHHYIO
HIOCTach; Tak, Hampumep, ciosa: «['ocrmoiM, ThI Bce clenain 6 myodpocmu (703M2 = €v ool = 2N
oycodia: Ilcan 104(103).24) unu «ocnoap 6 myopocmu ocHOBaN 3eMitto» (71012 = [év] T coelq = 211
TCcoPa: [Ipumy 3.19) npennonararoT JHIIb TO, YTO Jena bora 6pun MyapbiMu. C TeYCHUEM Ke BpEeMEHH
«MYAPOCTB» HAYMHACT NMEPCOHU(PUIIMPOBATHCS, T.€. 00pPETaTh YePThI OTACIBHON UIIOCTACH, KaK 3TO BHAUM
W3 CJIOB, CKa3aHHBIX ero camoii: «["ocnoap coszman (§xticev: LXX; utenne OunoHa €KTHONTO, «IIPHOOPE»:
Ebr. 31) menst kak Havano (GpyNVv) MyTel CBOUX AJIsl TPYAOB CBOMX <...>, M ObUIA 5 IPH HEM BCE YCTPOSIIO-
mias (oppotovoa: Ipumy 8.22, 30; moapoOHBIH KOMMEHTapHil K 3TOMY Haccaxy B cBsi3u ¢ Kon 1.15-18
cM.: Burney 1926; cp. taxxe: Wolfson 1962: 1, 266-268); ona, cunsimas Bosne npectona bora (IIpem 9.4)
W 3HAoLIas BCE €ro Jiena, MPUCYTCTBOBaa Mpy TBOpeHHH UM Mupa (/Ipem 9.9); y duiioHa oHa Ha3bIBaeTCs
yKe «Matepbion: «OTel TOPOAMI MUPY (TOTEPOL TOV YEVVAOOLVTOL <TOV> KOGUOV), a uepe3 Marp-IIpemyn-
pocts Bce ObLIO 3aBepiieHo (UNTépo 8¢ TNV coeiav, 8 fig dnetehécbn 10 mov)» (Quod det. 54). Jlns
WycrtuHa, KaKk U s MO3IHEHIIero XpUCTHAHCKOTO OOrOCIOBHS, TAKOE OTOKAECTBICHHE, KaK MOKOSIICECs
Ha COTIOCTABJICHUH CBHUACTENbCTB [IHCaHuii, He BBI3BIBACT YK€ HUKAKOrO COMHEHHS: «...KaK Hadajo (Gpynv),
Mpex/e NPOoYKX TBapei (TpO TAVIOV TV KTIGHAT®V), bor poaun u3 cedst caMoro HEKYI pasyMHYIO CHITY
(veyévvnke &Ovopiv Tvor €€ €ovtod Aoyikfv), KoTopas HasbiBaeTcs <...> W cllaBoi [ocroja,
a u"oraa to CeHoMm, To IIpemynpoctsio, To aHrenoM, To borom, To 'ocriogom u CiioBom» (Dial. 61.1;
129.3—4); o Tom, uto XPHCTOC «elIe A0 COTBOPEHHsS MHpa cTan coBeTHHKOM OTia» u ObLT «TO# caMoit
TIpemynpoctbio, 0 kKoTopoit bor-Beenepskurens Bo3panoBaics (cp. [Ipumy 8.30), ubo ChIH SBISETCS CUIION
Bora (cp. /Kop 1.24), nockonbKy oH, kKak camoe nepoe CitoBo Oriia (GpytkdTarog Adyog 100 Tatpog), ObLT
mpex/e Bcex TBapeil...», cM. Clem., Strom. VIL.7.4; o Tom, uto B [lucanuu oxHa u Ta e MpeaBeYHAs CHIa
BeIcTynaetr To kak [Ipemyapocts (sophia), To kak CinoBo (sermo = A6yog) u T.I., cp. Takxke Orig., Princ.
1.2.1; Tert., Adv. Prax. 7.

' O Tom, uro npeacrasnerne o Ipemynpoctu kak «oGpase Boray (eikdv 10D 0e0D) HageKHO 3acBUIC-
TEJIILCTBOBAHO YK€ B DJUIMHUCTHYECKOM Hynam3me, cM.: Xocpoes 2021a: 29, npumeu. 22; 20216: 33, npu-
meu. 8, a Takxke: O’Brien 1982: 43—44. Ilpu 3TOM «IpeMyapocTh Oblla CO3/1aHa MPEeKIe BCeX» (TPOTéPQL
mavtov éktiotal coplo: Cupax 1.4, 9); «apexie Beka, OT Havaia, CO3al OH MEHs» (Tpd 10D oidvog &’
Gpyng éxticév pe: ibid. 24.9), u T.4.; Takke u CnoBo cozgano (Leg. All. 111.175; cm. npumeu. 16; cien.
npumed. 1 Xocpoes 20216: 33, npumeu. 8, a taxxe: Wolfson 1962: 1, 234 co ccbuikamu Ha Bce orpezielie-
Hust, kKotopsie @minoH maer CioBy). Bo Beex Tux ciydasx pedb HAET He 00 aGCONOTHOM MPEACYIEeCTBO-
BaHMU (T.e. HE 00 M3HAYAIILHOM M BEYHOM cyliecTBoBaHuu ¢ borom), Beap [Ipemyapocts «Oblia coznanay,
WK «BO3HUKIA» (€yéverto: [pem 6.22), wnn «Bbiwia U3 ycrT...» (Cupax 24.3; cM. ciea. npuMed.), a JIHIb
0 TOM, 4TO OHa, Kak u CII0BO, mpealIecTBOBaia COTBOpeHH0 mupa (cp. /Ipumu 8.22 wu Philo, Virt. 62;
Ebr. 31); Takum o0pazom, o0a BBICTYNAIOT HE KaK MIMMaHEHTHbIE, BEYHO Npucyiiue bory kadecTsa, a (yxe
B M3BECTHOM Mepe UIIOCTa3uPOBaHHBIC) PE3YJIbTATI €r0 AKTHBHOCTH.

% Ha MecTo «IpeMypocTH» B AelIaX TBOPEHHS MOIVIO 3aCTYIATh M «CIOBO» (AGYOC; cp.: XOCpoes
2021a: 29, npumeu. 22), kak 310 BuauM yxe B [lcan 32.6 (LXX): «Crnosom T'ociona Hebeca ObLM yTBEPK-
neHs» (7@ A0yw (=.7272 B MT 33.6) 100 kupiov ol 00povol E0TEPEMONGOLV), THIE 33 «CIOBOMY», OUYEBH/IHO,
CTOHT MPECTABICHHE O TOM, YTO CJIOBO bora MrHOBEHHO CTaHOBHUTCS [eiioM; cp. (Bmopo)Hcaus 55.11 n
Ilpem 18.15: «Bcemorymiee cinoBo TBoe ¢ Hebec...» (TovtodOvoodg 6ov AdYog Al odpavdV); mogo0Hoe
HaxoauM u y DuiioHa, KOTOpBIA Takke HasbiBaeT CiioBo «oOpasom Bora» (eikmv Beod 8t 00 cOpmag O
Kkoopog €dnpovpyeito: Spec. Leg. 1.81; cp.: Xocpoes 20216: 33, npumed. 8): «uepe3 cioBo <...>, uepes
KOTOpoe co3zaBaiicsi Becb MUp» (Sacr. 8; cp. Immut. 57); o ToMm, 4to roBopeHue bora siBisiercsi ogHOBpe-
MEHHO U TBOpeHHneM Mupa: «Ero cioBo 0110 Aemom» (0 Adyog €pyov v adtod: Sacr. 65; cp. Decal. 47).
Kak u B Ilpem 9.1-2, rae roBoputcs o bore, «co3naBiiem Bce B ciose U npemyopocmu...» (0 Totoag To
TAVTOL €V AOY® <...> KO TT) COPLQL. ..; OTMETHM €V AOY® Oe3 apTukiis), y @uinoHa 06a NOHITHS TaKXKe MOTYT
BBICTYIIATh KaK CHHOHMMBI («it was quite natural for Philo to use also the term Wisdom as the equivalent of
Logos»: Wolfson 1962: 254-255): «IIpemyapocts bora, ona e u Crnoo Boray» (1] 100 8e00 copiar 1 8¢
€oTv 0 Be0¥ Aoyog: Leg. All. 1.65); cp. Fug. 109 o «6oxectBenHOM CiioBe» (AOyov Betov), OTIIOM KOTOPOTO
aisiercst bor, Otel Beero cyuero, a «Marepblo sBisiercs: [IpeMynpocTts, dyepe3 KOTOpyIo BCE BOSHHKIION
(untpog 8¢ copiag, dU fig T SAow NABeV €ig yéveowv); mpu stoMm «the relation of Sophia to the Logos are
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PELIMTENBHBINA 11ar, OTJSIMBIINN €ro OT BEPbI, 3aCBUIETEIbCTBOBAHHOM B OECCIIOPHO MOJI-
JUHHBIX nocnanusx [laBna; 9TOT mar 3akiovancs B TOM, 4TO (YHKIHH TaKHX a0CTpaKT-
HBIX nepcoHaxeil, kak [Ipemyapocts u CioBo, Teneph ObUIM MEPEHECEHBI HA UCTOpHYE-
CKy!0 JIMUHOCTb Mucyca, u B pe3ynbpTare, 3a KpaifHe pelKUM HCKJIIOYEHHEM, BCE IOCIe-
JyIolliie KOMMEHTATOPhl, HAUYMHAs ¢ JPEBHUX, HUCKOJIBKO YK€ HE COMHEBAJIUCH B TOM, YTO
peub B 3TOM Macca)e IUIa HMEHHO O MpejcyiecTByomem Xpucre®'. HackombKo, eciu Mbi
UMeeM JIeNI0 ¢ MPEAIIECTBYIOIUM TMMHOM, 3Ta Hies ObLla B HEM 3aKJIIOYEHa, ocTaeTcs
BOIPOCOM. Besib 3TOT OTPBHIBOK, MOMEIIEHHBIH B HOBBIH KOHTEKCT MOCIaHHs, MOT IpHOOpe-
cTH y aBTopa Ko COBepIIeHHO HHOE 3HaueHne . Tak WM MHAYE, HO Mes IPeICyIecT-
BOBaHUs», Haxoxdwascs B [1aBoBoM Kopilyce B 3a4aTOYHOM COCTOSIHUH, IIOJIy4aeT CBOE
passutie B H3 B COUMHEHMSX, TOMIENUINX 10 HAC MOJ UMeHeM MoanHa™; B HUX MBI BIiep-
BbI€ OTYETJINBO BUAMM, YTO IPOOJIEMa «IOKETU3Ma» YK€ CTOsUIa Iepell UX aBTOpOM (aBTo-
pamun)**. K 3THM COYMHEHMAM 1 0OPATHMCS B CIIEAyIOMIEH YACTH CTAThH.

(IIpooonsicenue credyem)

highly complex. Philo speaks of the Highest Divine Logos who is the source of Sophia [Fug. 97] and, two
pages later, of the Sophia as the mother of the Divine Logos [ibid., 108f.]»: Goodenough 1969: 22;
cp. takke Cupax 24.3, rae Ilpemyapocts roBoput o cebe: «S1 Boinia u3 ycr (And otopotog) BeesbliHe-
r0...», 4To uaeHTuuuupyer ee co CioBom; cp. TpmTOYOVOV odToD AOYOV (KIIEPBOPOKIACHHOE €TO CIOBO»:
Philo, Conf. Ling. 146; Agr. 51) c moscHenueMm, 4ro 310 CIOBO HE MPEABEYHO CYIIECTBYET, a SBISETCS
TBOpeHueM bora, X0Ts caMbIM paHHUM U caMbIM 3HauuTenbHbIM (Philo, Migr. 6: 0 Adyog 6 mpecBiTotog TV
véveowv eiAnedtov; cp. Leg. All. 175); npyrue npumepsl cM.: Robinson 1957: 277 cin.; Schweizer 1961a:
243-244, npumeu. 6. YTBepxkaeHue, 4to «OookectBeHHoe CiioBo» (Adyog Belog), sBisisich obpasom bora, He
uMeeT BUANMOM (hopMbl (€ig Oportnv 00K MABEV 18€0Lv), MOTOMY YTO OHO HE MMOXOKE HU HA YTO, YTO MOJKET
BoctipuHuMaThest uyBcTBaMu (Philo, Fug. 101), cBuaeTenbcTBYeT B MONB3Yy TOrO, 4To AOyog y duioHa He
MOJTy4aeT BUIAUMOTO «BOILIOLICHHS H, XOTSI U SBJISETCS MepBOpoxkIeHHbIM ChIHOM U «00pa3oM Boray (cM.
npumed. 3), BRICTyIaeT MoJ pa3HbIMH WMeHaMmu: oHO «u Hauano, u Umsa bora, u CinoBo, u Yenosex ,,mo
o6pazy®, u ToT, kTO BUIHT, T.. U3pamab» (apyn Kol dvopo Be0d kol AdYog kol O Kot elkdvor GvOpmTog Kol
0 op@v, ToponA: Conf. Ling. 146), HO mipu 3TOM cunTath «obpa3 Boray, T.e. ero CioBO U ero aHrena, 3a
camoro bora nenonyctumo (Somn. 1.239). ¥V Knumenra (Protr. 5.4) yxe He ObUI0O HUKAKOTO COMHCHUS
B TOM, 4TO XPHCTOC SBJISETCS «MHCTPYMeHTOM boray (8pyovdv €0t 10D Be0D) U BMECTE C TEM «HAJAMHPO-
BOW MyJIpOCTBIO, HEOSCHBIM CIIOBOMY (Gopio DIepKOOHLOG, 0Vpdviog AdYog); cp.: Xocpoes 2021a: 28, npu-
Mmeu. 22.

2! Cosepmenso crupasemmBo Hoaxum I'nurka xapaktepusyer Kon 1.15-20 kak «...ein epochaler
neutestamentlicher Text. Durch alle Jahrhunderte, seitdem es christliche Theologie gibt, war er Gegenstand
der Reflexion», mpuBeas nanee 0030p paHHuUX aBTOpoB, HauuHas ¢ Mycruna (Dial. 138.2), Knumenra
(Strom. V.38.7), Opurena (Princ. 1.2.1) u apyrux, KOTopble B CBOCH XPHUCTOJIOTHH OTTAJIKUBAJIHCh OT 3TOTO
tekcra (Gnilka 1991: 77 ci.; Aletti 2011: 18-19; cp. Takxe: Xocpoes 20216: 42, npumen. 2).

CM. npumed. 2 u B mpumed. 8 uutary: Weiss 1917: 369; cp. Takke MpearonoKeHne 0 TOM, 4TO mep-
BOHAYaJIbHO 3TOT paccka3 «existed in a Jewish form, as a statement about the relationship of God or more
likely the divine logos or wisdom to creation, although it should be noted that neither term occurs in the
Colossian ,,hymn“y» ¢ mocneayrolei MONbITKOI PEKOHCTPYKIUK pa3nuvHbIX cTaauii («with possibly three
or more levels in this passage, at least three stages in its formation») ero pa3BuTHs BIUIOTH IO HBIHEIIHETO
Buja tekcra (Wedderburn 1993: 19).

2 Jror dakr Tak noxuepkryn Mapmun Xenzenw: «Das Grundproblem von Nicda wirft bereits bei Paulus
und seinen unmittelbaren Schiilern seine Schatten voraus. Johannes fiihrt m. E. diesen christologischen
Ansatz nur konsequent weiter: Er steht auf den Schultern des Paulus» (Hengel 1997: 497).

** 06 otcyTeTBIM MpolIeMb! «okeTn3Ma» y [lasma cm. (Xocpoes 20216: 41-42).
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Abstract: According to the doctrine of the so-called docetic Christology, the earthly Jesus and the
heavenly Christ were two different persons; it was Jesus who suffered on the cross, whereas Christ
just entered Jesus’ body for a while and abandoned it before his death on the cross; consequently, the
suffering of Christ was mere appearance. On the basis of some passages from Gnostic texts contain-
ing examples of docetic Christology, the author attempts here to trace the origin of that concept, start-
ing with the New Testament (Pt. 1: Synoptic Gospels); in the previous parts of the article (Pts. 2.1;
2.2; 2.3), he analyzed such Paul’s passages as Rom. 1.3-4, Gal. 4.4-7, 1Cor 8.4—6, Phlp.2.5-11; in
this part, he is dealing with Col 1.15-20. To be continued.
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